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Ozet 

Cahit Kiilebi, Tiirk §iirine damgasmi vuran, yenilik9i, biiyiik §airlerden biridir. 
^agda§ Tiirk §airleri arasmda sayilir, balk §iirine en yakm 9agda§ ozan olarak bilinir. 
Anlatim giiciinii artirmak, vurgulamak, peki^tirmek amaciyla dil birimlerinin tekran, dilin 
kendine dzgii siklikla ba^vurulan ydntemlerinden biridir. Ayrica vurgu, ahenk, ritim 
saglamak i9in de onlardan destek almir. Dilin alicilara sundugu bu giicii, §iirlerinde list 
diizeye 9ikaran Cahit Kiilebi’nin en dnemli iislup dzellikleri arasmda tekrarlan kullanma 
bi9imi sayilabilir. Bipimle dziin sihirli birle^iminden olu§an yapi biitiinliigiinii, §iirlerinin 
birinci dgesi olarak one 9ikaran Cahit Kiilebi, sanat eserinde olmasi beklenen biiyiiyii 
yakalamak i9in tekrarlardan bolca yararlamr. Dilsel miizigi yaratmak ipin, §iirine ritmik 
dzellik katmak ipin, anlami gii9lendirmek i9in tekrarm her tiiriinii kullamr. Tam, ters, 
kivnmli, a§amah, on, art tekrarlar; ses, sdzciik, sdzciik dbegi, ciimle, dize bazmda gdriiliir. 
Sentaktik paralelizmin en ba§anh dmeklerini vererek paralel yapilarla §iirine gii9 katar. 
Tarzim siirekli degi^tirerek tekrarlan kullanma bi9imiyle yapi biitiinliigiinde degi^iklikler 
yapar. Bdylece §iirini tekrarlarla drmesine kar§m kendini tekrarlamayan §air dzelligi 
kazamr. 

A9ar sdzler: yapi, bigim, tekrar, iislup, aniam. 

Tiirk §iirine damgasmi vuran, yenilikfi, bityitk §air, 9agda§ ozan Cahit 
Kiilebi, tarn, ters, kivrimli, a§amali, bn, art vb. tekrarm her tiiriinii, ses, sdzciik, sdz¬ 
ciik dbegi, ciimle, dize bazmda kullamr. Anlatim giiciinii artirmak, vurgulamak, pe- 
ki§tirmek, ahenk olu§turmak, ritmi yakalamak, dilsel miizik olu§turmak ifin tekrara 
ba§vurur. Cahit Kiilebi, yeri gelir ayni dizeyi, ayni ciimleyi bir kez, iki kez, ii9 kez 
sdyler; yeri gelir ciimle kurmadan sadece sdzciikleri tekrarlayarak §iir yazar. Sesi, 
eki tekrarlar; ayni sdzcii^ farkli eklerle sdyler durur. Normal ko§ullarda kusur ola¬ 
rak gdriiliip tekrara dii§me olarak degerlendirilmesi gerekirken, bir ba§ka deyi§le en 
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az 9 aba yasasma kar§in (Aydin 2011: 1 -6), dilin tekrari sevmemesine kar§in, estetik 
degerlerin tekrarla ban§ik olmamasma kar§in Cahit Kiilebi’de bu, nasil oluyor da 
bir iislup dzelligine ddnu^iiyor; §airi ba§anli, §iiri gU 9 lu kdiyor? 

Tekrarlarla da kumlsa yatay ve du§ey ili§kiler arasmdaki paralelliklerin, kar- 
§itliklann, anlatim diizlemindeki gdstergelerin ve i 9 erik duzleminin birbiriyle etki- 
le§iminin, edebi eserin olu§umunda belirleyici oldugu unutulmamalidir. Dogan 
Aksan, tekrarlann metni hatirlatma, kalicilik olanagi saglama, olu§turdu^ melodi 
aracdigiyla insana zevk verme ozelliklerine sahip oldugunu belirtir (Aksan, 1995: 
218). “Sanat eseri igin kagimlmaz olan formun bir pargasi, dnemli bir pargasi da 
tekrardir” diyen Orhan Okay, diger sanat dallari gibi edebiyatta da bir motifin, bir 
sesin, bir ifade tarzinm belirli araliklarla tekrarmm, insan uzerinde biiyuleyici bir 
tesir biraktigim ileri surer (Okay, 1990: 36). 

Tekrarm her turii §iirlerinde siklikla gdriilen Cahit Kiilebi, tarzini siirekli de- 
gi§tirerek hem §iiri tekdiizelikten kurtarmayi ba§armakta hem de kendi iislubunu 
tekrara du§mekten kurtarmaktadir. Cemil Yener, §airlerde gdriilen bu degi§ikligi 
dogal bulur ve bunu ""Siirekli ve degi§mez iislup daha ziyade geng ya§ta olen ve sa¬ 
nat hayati kisa siiren sanatgdarda gdriiliirken, gok ya§ayan ve hayati uzun siiren 
sanatgdarda iislup, degi§en hayat felsefesiyle birlikte degi§ir” (Yener, 1959: 368) 
diyerek ya§am felsefesine baglar. Ismail (^eti§li ise bu durumun sanatsal 9 abadan 
kaynaklandigim ""§air, giirden §iire farkliliklar ta§iyan ve biiyiik olgiide muhteva, 
dil ve iislubun belirledigi bir di§ yapi pe§indedir.” (^eti§li, 1998: 214-217) sdzle- 
riyle a 9 iklar. Kimi edebiyat kuramcdari, bir sanat eserinde iislubun, i 9 erik ve bi 9 i- 
min birligini kaplayan biitiinlemesine bir ayirt edici nitelik gdziiyle bakarlar (bk. 
Pospelov, 2005: 450). Unsal Oziinlii de Kiilebi’nin 9 agda§ ozan olmasmda tekrarla- 
rm etkisi oldu^nu dii§iiniir: ""Cahit Kiilebi, gagda§ Tilrk §airleri arasinda yineleme 
ge§itlerini en gok kullanan §air olarak gdze garpmaktadir. Bu dzellik onun 
§iirlerinin amlmasim kolayla§tirmakta, onu halk §iirine en yakin gagda§ bir ozan 
yapmaktadir” (Oziinlii, 1982: 35-48). Cemal Siireya, Orhan Veli’yle Cahit Kiile- 
bi’yi kar§ila§tirdigi bir yazismda ""Cahit Kiilebi, fazla dokunmadan dnem-sizle§tir- 
mi§tir onu. Misra, elastiki ve hareketlidir Cahit Kiilebi ’de, §iirin dzel bir pargasi 
degil, herhangi bir pargasidir. §iirsel yiik dogrudan dogruya ddrtliikler ya da §iirin 
biitiine yayilmaktadir.” der (Siireya, 1967: 1-5). Aslmda bu uygulama, sadece dize 
degil ddrtliik, kita vb. nazim birimini ikincil sayip anlami biitiine yayma olarak gd- 
riilmeli 9 iinkii hareketli olan, yalniz dize degildir. §airin nazim birimi anlayi§mi 
degi§tirerek anlami biitiine yayma 9 abasmda tekrarlardan yararlandigi a 9 iktir. 

Istanbul §iirinde her kitanin ilk iki dizesi tekrarlann ve bdylece ddrt dize ol- 
masi gereken kitada dize sayisi altiya 9 ikarilir. Tekrarlanan dizeleri, yalniz nazim 
birimini dnemsizle§tirmek i§leviyle degerlendirmek, tekrarm giiciine haksizlik olur. 
Dilin se 9 me ve birle§tirme eksenlerindeki i§lemlerinin ger 9 ekle§me diizlemindeki 
gdriiniimleridir bunlar. 

Kamvonlar kavun tasir ve ben 

Bovuna onu diisiiniirdiim 

Kamvonlar kavun tasir ve ben 
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Bovuna onu dusuniirdum, 

Niksar ’da evimizdeyken 
Kiiguk bir serge kadar hurdum. 

Sonra diem desisiverdi 
Ayri su, ayri hava, ayri toprak. 

Sonra diem desisiyerdi 
Ayri su, ayri haya, ayri toprak. 

Meysimler ne gabuk gegiyerdi 
Unutmak, unutmak, unutmak. 

Anladim bu sehir baskadir 
Herkes beni aldatti sitti, 

Anladim bu sehir baskadir 
Herkes beni aldatti sitti, 

Yine kamyonlar kayun ta§ir 

Fakat igimde §arki bitti. (Kiilebi, 2010: 50) 

§air, bu yolla anlami one fikarmakta, §iirden okuyucunun ula§masini hedef- 
ledigi iletileri i§aret etmektedir. Ayrica bu dizeler ifinde ba§ka tekrarlar da vardir. 
Ayri, ula§mak dil birimleri iifer kez tekrarlandigi gibi kamyonlar kayun ta§ir sdyle- 
mi §iirin sonuna yerle§ir ve §air, §iiri aftigi gibi bitirir. Diger yandan “Kamyonlar 
kayun ta§ir ye ben boyuna onu dusuniirdum.” a 9 i§ ciimlesiyle “Yine kamyonlar 
kayun ta§irfakat igimde §arki bitti.” biti§ ciimlesi arasmdaki duyguya dayali kar§it- 
lik ili§kisinin ana duygu olarak one fiki^inin tekrar aracdigiyla gerfekle^tigi gdz 
ardi edilemez. Ne bi 9 imin ne i 9 erigin tek ba§ina belirli bir nitelik gdsteremeyecegi- 
ni, onlarin butiiniin hirer dgesi oldugunu du§unen Cahit Kiilebi i 9 in bi 9 imle dziin 
sihirli birle§iminden olu§an “yapi biitiinlugu”, §iirlerinin birinci dgesi olarak one 
9 ikar (Kiilebi, 1985: 39). Kiilebi, “Benim §iirlerimin hepsinde bir yapi biitiinlugu 
vardir. Ve ben o yapi biitiinliigiinde degi§iklikler yaptim. Yapi biitiinliigiiniin tiirlii 
evreleri oldu.” (Uyguner, 1991: 41) sdzleriyle siirekli tarzini degi§tirdigine dikkat 
9 eker. Bu konuda tekrarlardan biiyiik destek aldigi a 9 ik 9 a gdriiliir. 

Tekrarm bi 9 imini degi§tirdigini pek 90 k §iirinde gdrdii^miiz Cahit Kiilebi, 
Istanbul §iirinde her kitanin ba§indaki iki dizeyi tekrarlarken Adamin Biri §iirinde 
tekrarlanan dize sayisim ii 9 e 9 ikarir. A§agidaki dizelerde birbirini tekrar eden iki 
ddrtliikte farkli olan, iki sdzciik kullanir yalniz: sokaklarda, uykularda. 

Sirtinda meyve kiifesi, 

Basinda hasir sapka, 

Dolasir durursun aksama kadar 
Sokaklarda. 


Sirtinda meyve kiifesi, 

Basinda hasir sapka, 

Dolasir durursun aksama kadar 

Uykularda. (Kiilebi, 2010: 59) 
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Metnin biitiinlu^ i 9 inde eriyen, biitiine uyum saglayan, adeta ete kemige 
biirunen tekrarlar, §iirin giiciine gU 9 katmi§; §iiri, Kiilebi’nin sdylemiyle “insanin 
kendi ana dilinin galgisinda sdyledigi bir turku”ye ddnu§turmu§tur (Kiilebi, 1985: 
13). 

Ters tekrarm tarn tekrarlarla harmanlandigi Sivas Yollarinda §iirindeyse 
Kiilebi, a 9 i§i “Sivas yollarinda geceleri (A) / Katar katar kagnilar gider (B)” dize- 
leriyle yapar; kapani§ta ters tekrar ydntemini kullanir ve kitayi “Agir agir kagnilar 
gider (B) / Sivas yollarinda geceleri (A)” dizeleriyle bitirir: A / B // B / A. Bdylece 
bilin 9 li olarak yapilan tekrarlarla hem kita a 9 ildigi gibi kapanmi§ hem tekrarm 
tekdiizeligi ortadan kaldirilmi§ hem de anlama hizmet edilmi§ olacaktir. 

Sivas yollarinda seceleri 
Katar katar kasmlar sider 
Tekerleri me§eden. 

Agiz dil vermeyen kdyluler 

Odun mu, tuz mu, hasta mi gdtururler? 

Asir asir kasmlar sider 
Sivas yollarinda seceleri. 

Ne, yildizlar kayna§ir gdkyiizunde, 

Ne, sevdayla dolar ta§ar gdnuller, 

Bir riizgdr eser ki bigak gibi 
El ayak §i§er. 

Sivas yollarinda seceleri 
Asir asir kasmlar sider. 

Kamyonlar gelir geger, kamyonlar gider 
Toz duman iginde, 

§avki vurur yollara, 

Arabalar dagilir §oforler sover, 

Sivas yollarinda seceleri 

Katar katar kasmlar sider . (Kiilebi, 2010: 54) 

§iirdeki tekrarh dizeler yan yana yazildigmda ortaya 9 ikan yapida, Sivas yol¬ 
larinda geceleri dizesinin sirayla bir ba§ta, bir sonda, tekrar ba§ta verilerek dizele- 
rin yerleriyle oynandigi; hatta ddrdiinciide okuyucunun ali§tigi bu sira bozularak 
sonda verilmesi beklenirken yeniden ba§ta verildigi gdriiliir. Sanki hem zit paralel 
tekrar hem kivrimli tekrar hem tarn tekrar hem ters tekrar dzelligi gdstererek ne-re- 
deyse biitiin tekrar tiirlerinin ayni yerde kullanilabilecegini gdstermek istemi§tir 
§air. 

Sivas yollarinda seceleri Katar katar kagnilar gider 
Agir agir kagnilar gider Sivas^oll^inda seceleri 
Sivas yollarinda seceleri Agir a^r^kSS^fdmcg^er 
Sivas yollarinda seceleri Kai^fkatar kagnilar gider 

§airin neredeyse her tiir tekrarm olu§turdu^ ciimle kurgusu, se 9 ilen sozciik- 
lerle bulu§unca ortaya 9 ikan uyum, “Ben kendi payima ne konuyu, ne igerigi, ne bi- 
gimi tekba§ina du§unmem. Ugiinti birden du§unurum.” (Kiilebi, 1985: 39) deyi§ini 
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do^ularcasina yapi biitiinlu^nun gdstergesine ddnu^iir; tekrarlarla olu§turulan 
dalgalanma, vurgu, ahenk ritim unsurlari olarak eserin muzikalitesini yiikseltir. 
ibrahim Karahanci’, “Kar§i gikma, beklenen olumlulugu olumsuzla§tirma, garesiz- 
lik anlamlarimn belirginle§tigi yapilarin yogunlugu, okuyucuda duygusal dal-ga- 
lanmalara yol agmaktadir. Tepki, beklenti, hayal kmkligi igerikli duygu yilklu gag- 
rigimlar, metnin anlatim butunun olu§turan anlamsal gergeveye hizmet et-mek-te- 
dirler.” (Karahanci 2017: 758) sdzleriyle §iirde one 9 ikan, aliciyi derinden etkile- 
yen duygu yiiklii table anlatimmdaki ba§anyi afiklar. Ismail (^eti§li, “Edebi eser, 
di§ ve igyapimn ahenkli biitunlugunde hayat bulur, ayaga kalkar, yuriir ve usta 
sanatkdrin kaleminde dans etmeye ba§lar” ((^eti§li, 2010: 215) sdzleriyle yapinin 
ne anlama geldigini afiklar. Cahit Kiilebi’de yapi, §iirden §iire farkhla§ir. Yapiyi 
tekrarlarla drmeye 9 ali§irken, ahengi tekrarlarla dokurken kendini tekrarlamaktan 
ka 9 masi, her §iirde yeni bir tarz olu§turmasi, onun §iirlerinin dzelligine ddnu§ur. 
Ismail (^eti§li, Kiilebi’nin bu yakla§immi §u sdzlerle yorumlar: “Bunda §iiri, ‘bir 
konu§ma ’ olarak algilamasimn; yani sun ’ilige kagmadan, dilin tabii yapisini zorla- 
madan duygu, du§unce ve intibalarim ifade edebilme anlayi§imn temel faktdr oldu- 
gu kanaatindeyiz.” ((^eti§li, 2010: 224). 

Sentaktik paralelizmin ba§ariyla i§lendigi, a§amali tekrar dmeginin ya§atildi- 
gi a§agidaki alti dizelik §iir, birbirine paralel U 9 ciimleden olu§ur. 

Ben valmzhsi 

Gdkte ugar sordiim. 

Ben valmzhsi 

Garip, nacar sordiim. 

Ben valmzhsi 

Gelir geger sordiim... (Kiilebi, 2010:79) 

Ciimle kurgusu bakimmdan tarn tekrar dmegi sergileyen, ‘‘‘Ben yalmzligi 

. gordiim.” formatmdaki ciimlede, degi§en, sirasiyla gdkte ugar, garip nagar, 

gelir gdger zarf tumle 9 leridir. §air, onlari da ses benzerliginde bulu§turup (ilk sdz- 
ciikleri g ile ba§latip ikinci sozciikleri a, r sesleriyle bitirmi§) §iirdeki tekrar kerva- 
nma dahil eder. Ben zamirinin yiizey yapida U 9 kez tekrari, metnin odagma ben"m 
yerle§mesini saglar. Hem dize tekrari hem on hem art hem a§amali tekrar; ciimle 
tekrari, sdzciik, ses tekrari, toplam alti dizelik §iire sigdirihr. Bdylece i 9 erik gu 9 le- 
nir, yapi gu 9 lenir, iislup gU 9 lenir. Ibrahim Karahanci, dil birimlerinin iislubu gU 9 - 
lendirmedeki ba§arismi “Okuyucu iizerinde etki birakarak vericinin kurmak istedigi 
anlam diinyasina hizmet eden bu dil birimlerinin siklik, dagihm ve birle§imleri, 
ahmlama siirecinde zihinde bazi gagri§imlarin yogunla§masina, aktarilmak istenen 
bilgi ve duygularin somutlagmasina yol agarlar.” (Karahanci 2016: 1733) sdzleriy¬ 
le a 9 iklar. Bi 9 imin estetik etkiyi belirleyen temel unsurlardan biri olarak ele almdi- 
gi bilinir. Estetik a 9 idan ba§arili olan eserlerin a 9 ik oldu^nu sdyleyen Umberto 
Eco, eserin a 9 ikligmi, estetik i§levin temel ilkesi olarak belirler. Buna gdre a 9 iklik, 
sdylemin diizenleni^ini derinden etkilemekte ve eserdeki tiim birimler organik bir 
denge i 9 inde birbirine baglanarak estetik etki olu§turmaktadir (Eco, 2001: 58-61). 
§iirde hem anlatimsal hem duygusal i§lev a 9 ikligi dikkat 9 ekicidir. Estetik a 9 idan 
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belirli bir a§amaya ula§an dilsel bildiriyi sanat eserine ddnu§turmede, okuyucuda 
uyanan bu muthi§ etkinin uretiminde tekrarlarm, sentaktik paralelizmin biiyiik kat- 
kisi oldu^ yadsmamaz. Nitekim Ismail ^eti§li, “Edebi eser, ancak muhteva-form- 
iislup iiglusunun ferdi bir kimyasal sentezi ortaminda filiz verip hayat bulabilir.” 
(^eti§li, 2010: 236) sdzleriyle bu birlikteligi anlatmi§ olsa gerek. 

Her firsatta §iiri miizikle dzde§le§tiren Cahit Kiilebi, Hikdye §iirinde tekrar- 
lari adeta dalgalandirir, dans ettirir. One 9 ikan tarn tekrarlar; benim dogdugum 
kdyler, yok, biraz olarak gdziikse de §iirin tamammda bundan daha fazla tekrar ko- 
kusu duyulur. 

Senin dudaklarin pembe 
Ellerin beyaz, 

Al tut ellerimi bebek 
Tut biraz, ! 

Benim dosdusum kdvlerde 
Ceviz agaglari yoktu, 

Ben bu yiizden serinlige hasretim 
Ok§a biraz ! 

Benim dosdusum kdvlerde 
Bugday tarlalari yoktu, 

Dagit saglarim bebek 
Savur biraz ! 

Benim dosdusum kovleri 
Akyamlari eykiyalar basardi. 

Ben bu yiizden yalmzhgi hig sevmem 
Konuy biraz ! 

Benim dosdusum kdvlerde 
Kuzey riizgdrlari eserdi, 

Ve bu yiizden dudaklarim gatlaktir 
Op biraz ! 

Sen Tiirkiye gibi aydmhk ve giizelsin! 

Benim dosdusum kdyler de giizeldi, 

Sen de anlat dogdugun yerleri, 

Anlat biraz ! (Kiilebi, 2010: 52) 

§air, alti ddrtlukten olu§an §iirin be§ dditliigunde yer verdigi benim dogdu¬ 
gum kdyler sifat tamlamasmm yerlerini degi§tirmek ve aldigi i§letme eklerini fark- 
lila§tirmak ydntemiyle tekrara du§menin olumsuzlu^nu olumluya fevirir. Benim 
dogdugum kdyler yapismm kullanimi; 0,1,2 bi 9 iminde ku 9 ukten biiyiige do^u si- 
ralanir aslinda. Ilk ddrtlukte yer verilmemi§, ardmdan gelen ddrt ddrtlukte birinci 
dizede, son ddrtlukte ikinci dizede kullanilmi§tir. Bdylece dilin tekrardan ka 9 ma 
9 abasi, ahenkli bir iislup dzelligine ddnu§ur. Sdz konusu yapiya getirilen {-de}, {- 
del, {-ij, {-dej, {-0} ad i§letme ekleriyle yer zarf tiimleci {benim dogdugum 
kdyler-de), yer zarf tiimleci {benim dogdugum kdyler-de), birincil nesne {benim 
dogdugum kdyler-i), yer zarf tiimleci {benim dogdugum kdyler-de), birincil dzne 





48 


MUSTAFA OSTUNOVA, KERIME USTUNOVA 


(benim dogdugum kdyler-0) gorevinde kullanilarak tekrarm monotonluk yaratmasi 
engellenir. §air, {-de} bifim biriminin tekrarim {-i} / {-0} ekleriyle kirar; yer zarf 
tumlecinin tekrariyla olu§acak tekdiizeligi birincil nesne ve birincil dzneyle savar. 
Senin dudaklarm pembe 
Ellerin beyaz, 

A1 tut ellerimi bebek 
Tut biraz! 

Benim dogdugum kdyler-de 
Ceviz agaflari yoktu, 

Ben bu yiizden serinlige hasretim 
Ok§a biraz! 

Benim dogdugum kdyler-de 
Bugday tarlalari yoktu, 

Dagit saflarmi bebek 
Savur biraz! 

Benim dogdugum kdyler-i 
Ak§amlari e§kiyalar basardi. 

Ben bu yiizden yalnizligi hif sevmem 
Konu§ biraz! 

Benim dogdugum kdyler-de, 

Kuzey riizgarlari eserdi, 

Ve bu yiizden dudaklarim fatlaktir 
Op biraz! 

Sen Tiirkiye gibi aydmlik ve giizelsin! 

Benim dogdugum kdyler-0 de giizeldi, 

Sen de anlat dogdugun yerleri, 

Anlat biraz! 

Yok dil birimi, ikinci ve ii 9 iincii ddrtliiklerde ayni yerde iki kez kullanilsa da 

asd giiciinii “benim dogdugum kdylerde . yoktu.'" yapisi i 9 inde alir. Iki ciimle 

arasmdaki dii§ey ili§ki, ayni kavram alanina giren, dil bilgisel olarak ayni tiir 
sdzciik dbegi (belirtisiz sifat tamlamasi) niteligi gdsteren ceviz agaci ve bugday 
tarlasiyla gii 9 lenir. 

benim dogdugum kdylerde ceviz agaci yoktu 
benim dogdugum kdylerde bugday tarlasi yoktu 

Her ddrtlii^n sonunda yiizey yapida yer alan biraz, tarn tekrar dzelligine 
yiiklenen giicii, dilek-istekten dte yalvarmaya ddniik rica bildiren ayni kipteki ey- 
lemlerle birle§tirince ta 9 lanir: Tut biraz, ok§a biraz, savur biraz, konu§ biraz, dp 
biraz, anlat biraz. Diger yandan ben, sen zamirlerinin tekrari, ahengin di§inda 
ben'm metnin odak noktasma yerle§mesiyle anlamsal giiciin bi 9 imlendirmesini 
saglar. Dolayisiyla yatay ve dii§ey eksenler arasmdaki paralellikler, anlatim diizle- 
mindeki gdstergelerin (ses, sdzciik, sdzciik dbegi, yiizey yapida yer alan, alamayan; 
dogrudan ya da dolayli yoldan ula§ilan tekrarlarm) birbirleriyle ve i 9 erik 
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duzlemiyle etkile§imi hesaba katilirsa Hikdye §iirinde tekrarm giiciinun boyutu 
ortaya fikar. 

Sdzcuklerin bulunduklan dizede tekrariyla olu§an Yirminci Yuzyilin Ikinci 
Yarisi §iirinde degi§ik bir tekrar tarzi denenmi§tir. §iirde yedi dize vardir. Dizelere 
yiiklemsiz kesik ciimle gdruniimundeki dil birimleriyle olu§turulmu§ gdriinumu 
verilse de kullanilan yedi ad soylu sozciik, toplamda 7x3=21 sdzciik, i§letme eki 
almayan turemi§ sdzciiklerdir. Bir ba§ka deyi§le sdzciikler, ciimle kurmak iizere 
kodlanmami§tir ancak iki§er beceden olu§an yedi sozcii^n ber biri iifer kez tekrar- 
lanarak ber dizede alti becelik vuru§la duyulurlu^ tavan yapmi§ ritmik dzellige 
ddnii^ur. 

Ozlem ozlem ozlem. 

Yokluk yokluk yokluk. 

Aghk aghk aghk. 

Yalan yalan yalan. 

Korku korku korku. 

Oliim dlum olum. 

Duman duman duman. 

Cemal Siireya’nm, “Cahit Kiilebi de temel oge muziktir. En dogal duruma en 
inanilmaz muzigi uygulayan bir tutumu vardir.” (Siireya, 1976: 177) sdzleriyle an- 
lattigi dilsel muzigin sorumlularmdan birinin tekrarlar oldugu afiktir. Aksan da 
edebiyatta tekrarlarm, tipki miizikte oldu^ gibi insanda uyanan ses imgesini peki§- 
tirmekte, dinleyeni biiyulemekte kullanddigim bildirmektedir (Aksan, 1995: 218) 
l§te Cabit Kiilebi, bu buyuyii yakalamak ifin tekrarlardan bolca yararlamr. Dilsel 
muzigi yaratmak i 9 in, §iirine ritmik dzellik katmak i 9 in, anlami gu 9 lendirmek i 9 in 
tekrarm ber turiinii kullamr. Denebilir ki tekrarlar; Cabit Kiilebi’de yapi dgesi ola- 
rak bem bi 9 ime bem i 9 erige bem iisluba bizmet etmekte; §airin giiciine gu 9 katmak- 
tadir. 
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Mycmacpa Vcrnmnoea (Typiiun) 
Kepume YcmioHoea (Typi^un) 

no3T, ycHJiHBaioiuHHca noBTopaMH: ,Il^axHT KyjieSH 
Pe3H)Me 

ii>KaxHT Kyjiebu - o/ihh h3 BenuKux noaxoB-HOBaxopoB, ocxaBUBmux CBoii cne/i b 
xypeuKOH no33HH. Cpe^iH coBpeMeuHBix xypeuKux noaxoB oh cuHxaexca caMtiM 6jih3khm k 
HapO^lHOH n033HH. HoBXOp H3BIKOBBIX e^lHHHU JIJVL yCHJieHHa BI>ipa3HXei[IjHOCXH HBJiaeXCH 
0/iHHM H3 Mexo/lOB, uacxo HpHMeHaeMBix K axBiKy. KpoMe xoro noBxopti cnocobcxByiox 
/lOCXHlKeHHIO rapMOHHH, pHXMa. 0/IHOH H3 CaMBIX BaiKHBIX CXHIlHCXHUeCKHX ocobeHHO- 
cxeii no33HH /i>KaxHxa Kynebu, oxnunaiomeHCH chjioh CBoero Box/teiiexBHH na UHxaxeJieii, 
cuHxaexcH CBoeobpaxHe HcnonBXOBaHHH noBxopoB. /i>KaxHX Kynebu, Koxoptiii b xauecxBe 
nepB03JieMeHxa cbohx cxhxob BBi/iBHxaex penocxHocxt cxpyKxypti, cocxoaiueii h3 e/iHH- 
cxBa cjiopMBi H co^iepiKaHHa, mupoKO HcnoJitayex noBxopti, uxobti xaneuaxnext MaxHio, 
oiKH^iaeMyio ox npoH3Be/ieHHH HCKyccxBa. Hxobti co3/iaxB Myatixy axtiKa, ycunuxB cmbicji, 
/lobaBHXB pHXMHuecKoe CBoeo6pa3He k cBoeh no33HH, oh Hcnojitayex Bce bh^ibi noBxopoB. 
HoiiHBie, obpaxHBie, nepeKpecxHBie, nporpeccHBHBie, nauaiiBHBie, KOHeuHBie noBxopBi 
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HaGnio/iaioTCR na ypoBHRX 3ByKa, cnoBa, c|)pa3Bi, npe/iJio>KeHHR, cxpoKH. Oh npe/tcxaBHRex 
HanGonee y/iaHHBie npHMepBi CHHxaKCHHecKoro napajinenHXMa h ycHUHBaex cbok) no33Hio 
napajiJieJiBHBiMH cxpyKxypaMH. Hocxorhho mchm cxhrb, HcnonBxyR paxnHHHtie noBxopti, 
n03X BHOCHX H3MeHeHHR B CXpyKXypHyiO peilOCXHOCXB CXHXOXBOpHOFO npOH3Be/ieHHR. Ta- 
KHM o6pa30M, cnnexR cbok) no33Hio noBxopaMH, oh cxan He noBxopRiomHM ceGa no3XOM. 

KjHOHeBbie CJiOBa: cmpyKmypa, (popma, noemop, cmujib, CMbiai. 
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Jahit Kulebi - the Poet Becoming More Powerful with Repetitions 

Abstract 

Jahit Kulebi is one of the greatest innovative poets who stamped on the Turkish 
poetry. He is considered to be one of the contemporary Turkish poets who is closest to the 
folk poetry. The repetition of language units for emphasizing the expressiveness is known 
to be one of the ways mostly applied in the language. Moreover, they serve to gain 
harmony and rhythm. One of the most important stylistic features of Jahit Kulebi poetry, 
which differs from the others for its power of influence on readers, is considered to be his 
original way of using repetitions. Jahit Kulebi who emphasizes the integrity of the structure 
as the first element of his poems, consisting of the unity of from and content, uses 
repetitions widely in order to set down the magic, expected from the artwork. He uses all 
the types of repetitions to create the music of the language, to emphasize the idea, and to 
add a rhythmic originality to his poetry. Most types of repetitions, such as, full, inverse, 
curved, progressive, front and back repetitions are observed in the level of a sound, a word, 
a phrase, a sentence and a line. He gives the most successful examples of stylistic 
parallelism and strengthens his own poetry with parallel structures. 

The poet makes many changes in the structural integrity by constantly changing its 
style and using different repetitions. In this way, creating his poetry with the help of 
repetitions, he became a poet never repeating himself. 

Key words: a structure, a form, a repetition, a style, a meaning. 



